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1  1 Tayta Dios pa wan Duy ñunchic Jesuspa nunan San tia gom b 
limaycä li muc ćhunca ish cay niyu ayllu jinan tin pachä ćhu chi’isha 

caśhta-masï cunapä.

Sasachacuycunäćhu imanuy cawsananchicpäpis
2 Cuya śhá cha la pacü-masï cuna, imay mana sasa cha cuycuna śha-

muptin pis allin ni quipä caśhanta licaycul-ari sumäta cushi culcay. 
3 Yaćha päcunqui ñamá chaycuna cha la pacuy ni qui licaycu śha cananpä 
śha muptin sumä pasin sia wayuycunanta. 4 Jina man chay pasin siay-
ni qui ćhaycu chun caba lalpu nan cama mana ima lla pis pishiycü, cabal 
allinña capäcunayquipä. 5 Ñatac mayan ni qui pä pis caycunapi tan tiay-
ni qui sumä mana captin’a Tayta Dios ninchicta mañaculcaptiqui’a 
uycä li shunquim. Pay’a maña cü nin cunactá mana cha lat-cha lat ya llalmi 
ćhani-ćha ninta uycun. 6 Ñatac mañacul’a mana ish cay yä llal sumä 
cha la pacuy ni qui wan maña cuy. Mayan pis ish cay yäcá lamar yacüta 
wic man cay man waywa apaycaćha śhan cä nümi cayan. 7 Chaynu 
cäcunacá Tay tanchic uycunan pïta mana ñamá ćhas qui päcunan 
can ña chu. 8 Chaynu ish cay śhun’uyu nuná manamá jucllaylla ćhu 
caycun man chu.

9 Ñatac mana cäniyu cha la pacücá Tayta Dios ninchic altu man 
juluycu śhu śhayqui pïta sumä cushi cunayquim. 10 Chay nü tacmi sumä 
cäniyu cha la pacü cunä pis Tayta Dios uyshulächiptin’a cushi culcä nan. 
Sumä cäni yü cunacá jaćha cunäpa cha qui camacä way tan nü llamá 

Santiago Cartacuśhan
Cay cha la pacü San tia gocta “Jacobo” nipäcu la tacmi. Pay Jesuspa 

śhullcanmi cala. Cayta San tia gom car ta cula ćhunca ish cay niyu chi’isha a 
Israel caśh ta cunä man. Cay ćhümi niycun: chay sasa cha cuycunä ćhu 
pasin sia wan caycä li nanpä, chay nü tac mana limaylla limal lulay man ćhu-
laycä li nanpä, limay nin ta pis suji ta culcä nan pä pis. Chay nü tacmi llapa ima 
yaćhay pis Tayta Diospi śha mu śhanta, jina man ima ayca cacuptin pis pasin-
sia wan Jesuspa cuti muy ninta alcaycä li nan pä pis niycun.
	

	

a chi’isha: Waquin cuna ćhu’a “wichi sha” nipäcunmi. b 1.1 Israel limay ćhu “Jacobo” 
nipäcun tacmi. 

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



479

	

c 1.17 Pay’a … caycun: Griego limay ćhu’a “mana juc man muyun chu nï muyul pis 
tuta pan pis chu” niyanmi. 

cayalcan. 11 ¿Mana chun inti allicta lupä muptin ula cunäpa maynu 
tuqui-tuqui way tan pis cha quï lul śhu śhü lun? Chay nü mari maynu-
maynu cay nin pis chin cä lun. Chaynu mana alca śhan cä ćhümá 
rïcu cunäpa ima cänin cuna pis chincacun’a.

12 Maynu cushi cuymi mana allinta lula chiy muna śha cayal pis allin-
cä ćhu tac yaycü cäpá; chaynu Tayta Diosta cuyä cunaca wiñay simpri 
allin caw say lima li cu śhan pri miucta lämi ćhas quiycun’apis.

13 Ñatac mayan pis mana allin cäta lulayta munapäcuyal’a ama-
ari “Tayta Diosmi cay man aysa ca yä man” niyay chu. Manam Diostá 
pipis mana allin cä man aysaycun man chu, nïtac qui quin pis aysaycun-
man tac chu. 14 Aśh wanpa śhun’unćhu mana allin munay nin cuna 
jicu tä muptinmi qui qui llan aysayca chi cun. 15 Cay mana allin munaycä-
pïmi yala mun juchaca. Chay juchap qui llan ćhä muptin ña tacmi wiñay 
wañuyca yala mun. 16 Cha yurá cuya śhá cha la pacü-masï cuna, ama-ari 
qui qui llayqui chaycunapi inga ña cu yalcay chu. 17 Aśh wanpa lluy-lluy 
ima allin nin allin uyca mä śhanchic’a janay pachä ćhu acchi cunäta 
camä Tayta Dios ninchic pï mari śha yä mun. Pay’a juc man-juc man 
mana muyu llalmi jina lla caycun. c 18 Paymi munala sumä limay nin-
wan muśhü caw sayta uyca maptinchic, lluy cama śhan cunäpi wamä 
sumä-sumä nin wayuy nin cuna caycunanchicpä.

Ama limaylla limaśhunchu, aśhwanpa lulaycuśhun
19 Chaymi cuya śhá cha la pacü-masï cuna, lin li qui uyat-uyatlla 

caycun man allinta uya liycä li nayquipä. Limay ni qui wan piña cuy-
ni quim ichá ñacay talä caycun man. 20 Chay nunap piña cuy nin 
mana mari Tayta Diospa śhun’unpänüchu wayuycun. 21 Chaymi lluy 
imay mana anla cunäta, mana allin sumä tim pü cunäta wica paycul, 
mana nuna tu cu llal sal ba śhü ni qui allin willa cuy śhun’uyquićhu talpü-
śhäta cäsu cunayqui.

22 Ñatac ama-ari inga ña cu yalcay chu “Tay tanchicpa willamäśhanchic’a 
uya liycuna llanchic pämi” nil. Aśh wan pam nimä śhanchicta lulay man 
ćhu laycunanchic. 23 Mayan pis chay willa cuyta mana lulaycul uya liylla 
uya lïcá juc nuna ispï ju ćhu lica cü cä nümi. 24 Chay ćhu caśhan ca ma llá ima-
nuy caśhan ta pis lica cü lunmi; muyulcul-pacha ña tac ima nuy caśhan ta pis 
un’älun. 25 Ñatac chay julayca mä ninchic allin willa cuylla ćhu śhun’unpis 
caycuptinmi ichá, jina man mana un’allal chay ćhu masïsu tac yaycul 
lulaycü cäpá, maynu sumä jatun cushi cuymi lulay ninpi can’a. 26 Ñatac 
mayan pis “Dios muna śhan nü lämi caw sa cuyá” nil pis shi minta mana 
suji ta cücá qui qui llanmi inga ña cu yan; cha la pacuy nin pis yan’alpämá. 

Santiago 1
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e 2.13 Juc cunäta…can’achu: Griego limay ćhümi “Lla qui paycuyca cäraycuyta lla llin” 
niyan. 
d 2.8 Lv 19.18. 

27 Cha yurá Tayta Diospa muna śhan man nuy sumä cha la pacü chu yaña 
cäcunacá, cay nümi caw saycun: wac cha cunä ta wan japan yä śha cunä tam 
yana paycun, mana allin cunä wan pis mana tacmi anla ta cun chu.

Chaycuscacta lluytapis cuyaycuśhun

2  1 Cuya śhä cuna, sumä altu man juluycu śha cä Jesus ninchic man 
cha la pacü-masí cayalcal’a ¿ima nuy patá chaycuscacta lluy ta pis 

mana licaycä linqui man chu? 2 Má, jun tu naculcä śhayqui man sumä 
allin cäniyu puy dï nin nuna sumä müda pacü śha, üru sur ti ja wan sur ti-
ja pacü śhalä can pis yayca mu chun. Jina man juc wac cha nuna pasaypi 
lataśh müda na llan wan yayca mu chun. 3 Jinaptin chay allin cäni yü cäta 
sumä talä atin diycul “Tay tay, cay man-ari täcu cuy” nil allin nin manlä 
taycayca chinqui man pis. Chay wac chä ta ña tac “Munal’a chay chay ćhu 
täca muy, ütac wic wic ćhu śhä cuy” nil niyalcanqui man pis. 4 ¿Cha yurá 
mana chun juc-jucpa lica nacu yalcanqui? ¿Mana chun śhun’uyquip 
mana allin munay nin wan licaycu yanqui?

5 Cuya śhá cha la pacü-masï cuna, uya li pä may. ¿Mana chun Tayta Dios 
cay pachä ćhu wac cha cunäta aclala cha la pacuy nin ćhu rïcu cananpä, 
jina man cuya cü nin cunapä lima li cu śhan gubir nun ćhülä capäcunanpä? 
6 Chaynu cayalcaptin pis amcunam ichá wac cha cunäta uyshu lä chi-
päcunqui. Ñatac cäni yü cunacá ¿mana chun ñaca chi päcu śhunqui? 
¿Mana chun prin si pal yaśha cunä man pis aysa päcu śhunqui? 7 ¿Mana-
chun cha la paculcä śhayquipa sumä-sumä śhu tin ta pis jalu ta cu yalcan?

8 Ñatac isquir bi shan cuna ćhu sumä-sumä nin cama chi mä śhanchic 
“Qui qui qui ta nuy nuna-masi quita cuya cuy wan licaycuy” d nishan cäta 
lulal’a allin cä tam lula yanqui. 9 Juc-jucpa licaycu yal ña tacmi ichá 
juchacta lula yanqui. Cha yurá Tayta Diospa cama chi cuy ninta jalu ta-
cu śhayqui pïmá qui quin cama chi cuy nin cäraycu śhunqui. 10 Mayan pis 
Tayta Diospa lluy cama chi cuy ninta cäsu cu yal pis jucllanta mana 
cäsuycülul’a lla pan cama chi cuyta jalu ta cu śhan nü ñamá juchachä śha 
cayan. 11 Ñatac “Amam man si ba cunqui chu” nïcämi “Amam nuna-
masi quita wañuchinqui chu” niyan pis. Cha yurá mana man si ba cul pis 
nuna-masinta wañu chïcá Diospa cama chi cuy ninta jalu ta cü lun-
ñam. 12 Jina man’a julayca mä ninchic cama chi cuy wan cäraycu śha 
cananchicta umanchic ćhu uywaycul-ari lica cuycu śhun limay ninchic-
ta pis lulay ninchic ta pis. 13 Mayan pis mana lla qui paycücá, mana 
lla qui paycu śha tacmi cäraycu śha can’a. Juc cunäta lla qui paycü cämi 
ichá cäraycunan muyun cä ćhu imapi mana man cha cunan can’achu. e

Santiago 1 ,  2
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f 2.23 Gn 15.6. 

Chalapacuyninchicta mana camalaycachishá wañüśham
14 Cuya śhá cha la pacü-masï cuna, “cha la pacümi cá” niyal-

pis lulay nin mana captin’a ¿ima allinmá? ¿Chay cha la pacuyllan 
salbaycun’achućh? 15 Má, juc nin cha la pacü-masinchic micuypi 
pishï sha, müda napi palpü śha cayä chun. 16 Jinaptin ima pishi-
pacü śha llan ta pis mana uycul: “¡Imay śhun’ulla, jaw ca llari caycuy; 
unuy-unuyllacta müda culcul maćhaycunayqui cama micu cuycuy pis!” 
nil nishanchic’a ¿ima pämi bäli llan? 17 Chay nümi cha la pacuy ninchic-
pis, lulay ninchic ćhu mana wayuyca chi shá pasaypi wañü śha cayan.

18 Ñatac waquin nin nin’aćh: “cha la pacuyllanchic pam” nil, waquin-
nin’a “lulaycuyllanchic pam” nil. Ya’añatacmi ní: ¡Má, imacta pis mana 
lulallal’a cha la pacuyllayquita cama layca chi may-ari! Ya’añatacmi ichá 
allin lulay nïpa tan tiayca chi shä cha la pacuyní caśhanta. 19 Chay nü tac 
amcuna jucllaylla Tayta Dios caśhanta qui ri päcu śhayquicá allinmi. 
Chay nü llá aśhta supaycunä pis qui ri päculmi chuc chu päcun. 20 Tullu 
uma cuna, cha la pacuy ninchic ¿mana imacta pis lulaptinchic’a ima pä-
pis nï bälï caśhanta licayca chi nacta lä chun muna yalcanqui pis? 21 Má, 
¿mana chun lulay ninpa awqui llunchic Abra hamta Tayta Dios allinpa 
licaycula chay chu lin Isaacta wañuycäpä uycu śhanpa? 22 ¿Mana-
chun cha la pacuy nin lulay nin wan cusca caycula? Cay lulay nin pa mari 
cha la pacuy nin sumä cama layca chi sha tac yayca chi sha cala. 23 Cay 
lulay nin pam lula ca cüla: “Abra ham Tayta Dios man cha la pacuptinmi 
allin päña ćhas quiycula” f nil isquir bi shanca. Jina man “ami gun” nisha-
lämi caycu la pis. 24 Licay-ari, chay nümá lulay ninchicpa nunaca allinpa 
licaycu śha canchic; manam cha la pacuyllanchic pa chu.

25 Chay nü tacmi juc nin juc nin waya pa wan cä Rahab śhu tiyu wal-
micta pis awayta śha mü cunäta jamayca chil juc-lädu cami nupña 
ayi chiyta yana pä śhanpa Tayta Dios allinpa licaycula. 26 May nümi 
nunap aychan mana almayu cayal wañü śhaña cayan, chay nümi cha-
la pacuy ninchic pis mana wayuy niyu cayal’a wañü śhaña.

Limayninchicta sujitacuśhun

3  1 Cha la pacü-masï cuna, ama-ari yaćhachicü-tuculcaypi wañu-
pacu yalcay chu, yaćhachi cü cunaca sumä talä licaycu śha 

cananchicta yaćha yalcalñá. 2 Ñatac lluymá ima lla ćhü pis mana 
allinta lulalpu yanchic. Limay ninchic ćhu ima mana allinllacta pis 
niycü cämi ichá sumäpa allin cä ćhu cayan. Cha yurá lluy aychan ta-
pis suji ta cun manmá. 3 ¿Mana chun cawa llucta uchuy jaqui ma lla wan, 
may-lädu muna śhanchic man pis jinan tin cawa llucta puśha nanchic? 
4 Chay nü tacmi bar cucta may-chica jatun cayaptin pis, maynu waywa 

Santiago 2 ,  3
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apaycaćhaptin pis mani jäca muna śhan man lichin uchuy mani-
ja cu llan wan. 5 Chay nümi shi minchic ćhu uchuy allu llanchic pis; 
maynu-may nü cunacta lämi limä lun man pis. ¿Mana chun uchuy nina 
lataycu śha llanpi mun ti cunacta pis mallü lun man? 6 Cay allunchic pis 
nina nümi; lla pan aychanchic pïta caymi mana allin cä wan jun tä śha 
cayan, lluy aychanchic man mis mi nanpä. Nunäpa caw say ninchic tam 
lata chin; jinal qui quin pis wiñay nina walä cä wan latä chi sha cayan.

7 Nunaca man sä lun man lämi lla pan lic chä uywa cunacta pis, pälï-
cunacta pis, culu cunacta pis, chall wa cunacta pis. 8 Ñatac manamá pï 
nuna pis shi min ćhu cä alluntá man sayta ati pan chu. Suji ta chi cuyta 
mana munä pasa-pasay pin nin mari cayan. Shimi pun ta llan ćhü tacmi 
wañuchicü bini nucta nuy pis uywa yan.

9 Cay shi minchic ćhu allunchic wanmi Duy ñunchic Tayta Diosta 
ala wanchic pis, chay allunchic wan tacmi Dios ninchic qui quin ta-
nü lla cama cu śhan nunan cunacta pis jalu ta cunchic. 10 Cha yurá 
jucllay shi mi lla pïmi yala mun ala waycuy wan jalu ta cuy pis. Cuya śhá 
cha la pacü-masï cuna, chaynu’a manamá can man chu. 11 ¿Jucllay puc-
yu lla pïta mish qui yacu wan ćhac ćhä yacu yalä mun man chun ampá? 
12 Cha la pacü-masï cuna ¿ïgus lan taca wayü lun man chun asï tu nacta, 
ütac üba lan tä pis wayü lun man chun ïgusta? Chay nümá ima puc yu pï-
pis mish qui yacu wan ćhac ćhä yacu mana yalun man chu.

Sumä yaćhayca Tayta Diosninchicpïmi śhamun
13 Má, ¿amcuna ćhu yaćhay niyu tan tiay niyu cayalcan chun? Cha yurá 

yaćhay ninpi mana nuna tu cul allin lulaycu śhanpa cama layca chi chun. 
14 Ñatac inbi di nacuycuna llacta läga cuycuna llacta śhun’uyquićhu 
uywa yal’a ama ala wa cuy chu nïtac rasun cä ta pis nïga yay chu. 15 Caynu 

“yaćhaycá” manam Dios pï chu, aśh wanpa cay pacha lla pïmi, aychap 
munayllan pïmi, supaypa munayllan pïmi. 16 Chaynu inbi di nacuycuna, 
läga cuypi wañuyäcunaćhu’a mana allin cunä llam, pan taycunä llam 
llä wa la yalcan pis.

17 Tayta Dios yaćhay ninta uycu śhan nunam ichá caynu: ima pï ta-
pis sumä chu yam, jaw ca llam caycun, cuya cümi, allin śhun’uyümi, 
lla qui pay ni yümi, allin cunä llactam wayuycun, tan tiay nin wanmi 
lima cun, cällan manmi lulaycun pis. 18 Mayan pis Diospa jawca cay-
nin ćhu cäcunacá, chay allin cä tam talpun man pis, allin caw saycäta 
cusi cha nanpä.

Mana allincunäwan ama cunchawaychu

4  1 Canan ¿qui qui qui-pula cuna ćhu ćhï ni nacuycuna lïtu nacuycuna 
may pïtá śhalca mun? ¡¿Mana chun śhun’uyquićhu cä mana allin 

munay ni qui cuna lücha nacu śhanpi?! 2 Amcuna maynu wañu pacu-

Santiago 3 ,  4
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g 4.6 Pr 3.34. 

yal pis manam taliycä linqui chu. Mas qui wañuchiyta jicu ta yalcal, 
wañu pacu yal, lücha nacu yal maynu-may nüpa umayquip śhalcu yal pis 
mana tac muna śhayquita tali päcunqui chu. Rasunpa nï uywanqui chu 
Tayta Diosta mana maña culcalmá. 3 Ñatac maña cul pis mana ćhas qui-
päcunqui chu juyu śhun’uyquiwan aychayquip munayllanpä captinmá.

4 ¡Pasaypi ipan chä cuna! ¿Mana chun yaćha päcunqui cay pachap 
cun cha wä nin cay ni qui wan Tayta Diospa ćhï ni cü nin caśhayquita? 
Mayan pis cay pachap cun cha wä nin cayta munä cunacá Tayta Diospa 
ćhï ni cü nin man ñam lica lï lun. 5 ¿Icha yan’alchun isquir bi shan cuna ćhü-
pis niyan: “Ćhula mä śhanchic ispi ri tunmi wañuy-wañuy paylla päña 
muna manchic” nil? 6 Ñatac Tayta Dios’a lla qui pay nin wanmi 
allin cä ćhu canapä masta callpan chayca manchic. Chaymi Diospa shi-
min ćhü pis niyan:

“Nuna tu cü cunätá Tayta Diosmi śhayca chin; mana nuna tu cü cunä-
tam ichá lla qui pay nin wan yana paycun” g nil.

7 Cha yurá Diosllanchicpa maqui llan man-ari ćhu la cuy. Jina man 
supaycäta awantaycuptiqui’a ayi cun’am. 8 Tayta Dios ninchic man 
aśhuycä li muy; chay ćha pay pis aśhuycä li mu śhunqui. ¡Jucha-sapacuna, 
maqui quita pa’acänuy, mana allin lulay ni qui cunacta caćhaycuy! 
¡Ish cay cära cuna, śhun’uyquita alli cha culcay! 9 ¡Juchayqui pïta lla-
qui culcay, wa’apäcuy, awćhu päcuy! ¡Chay asi ca ćha cuy ni qui ta pis 
wa’acuyman-ari muyu chiy; cushi cuy ni qui ta pis lla qui cuy man-
ari muyu chiy! 10 Ñatac Tay tanchic man-ari uyshuycä liy altu man 
julaycä li shu nayquipä.

11 Cha la pacü-masï cuna, ama-ari jamu yä nacu yalcay chu. Mayan-
pis cha la pacü-masinta jamu yäcá ütac cäraycücá cama chi cuy ta pis 
jamu ya yanmi, cäraycu yanmi. Chaynu cama chi cuy ta pis cäraycuyal’a 
mana ñam lulaycü nin chu canqui sinu’a cäraycü nin ñam. 12 Ñatac 
jucllay cärayca mä ninchic sal bayca mä ninchic cä lla mari cama chi cuyta 
uycüca, cäraycüca cayan. Cha yurá ¿mayan tu cul tan juc cunacta jamu-
yal cäraycu yanqui man?

Śhamücunaćhu ima pasanantapis manam yaćhanchicchu
13 Canan sumäta uya li pä may “Canan muyun wala muyun wic 

malcactam cay malcactam lishun; chay ćhümi wata intiru alli-allin 
nigus yu cunacta lulal illaypa jana llan ćhu caśhun” nïcuna. 14 Amcuna 
manamá yaćha päcunqui chu wala muyun ima pasa nan ta pis. ¿Imamá 
caw say ninchic? Pucu tay nü llamá, rätu lla lica lilca mul chin ca cü lla mari. 
15 Chaymi limay ni qui caynu can man: “Tayta Dios munaptin’a caw sa-
śhunmi; jinal ćha cay ta pis wicta pis lula śhun” nil. 16 Amña tacmi ichá 

Santiago 4
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yaćhä tu cul qui qui llayqui nuna tu cu yanqui, ala wa cu yanqui. Chaynu 
nuna tu cuy manamá allin chu. 17 Cha yurá mayan pis allin lulana 
caśhanta yaćha yal, mana luläcá juchactam lula yan.

Anyapan cäniyücunätam

5  1 Sumäta uya li päcuy cäni yü cuna: ñacay ni qui cuna śha mu nan pïta 
wa’apäcuy, awćhu päcuy. 2 Canan cäni qui cuna pis ismü śha-

ñam. Müda nayqui pis puyup cama cä śha ñam. 3 Chay illay ni qui pis, 
üruyqui pis ismü śha ñam. Chaycunam cunt rayqui cäralpu śhunqui; 
caw say ni qui ta pis nina-yupaymi mana caśhan man lluy cuti chi shunqui. 
Amcuna mari śhamü muyun cunä pälä sumä-sumä tawa cä lä linqui pis. 
4 ¡Ćhac layqui ćhu lula chi culcä śhayqui nunacunäta mana päga-
śhayquipi aya cuy nin mari sumä munay niyu Tayta Diospa lin lin manlä 
ćhä lun! 5 Ćhipï sha cananpä wira yä cä nümi cay pachä ćhu sïba cu-
yalcanqui sumä alli cäni qui cuna wan śhun’uyquip munayllan ćhu 
wañuy ni quipä. 6 Jina man allin cacü nunacunä tam cäraycul, mana 
cuti pacü-camacta wañuy man ćhu la päcu lanqui.

Jesuspa cutimuyninta pasinsiawan alcaycuy
7 Chaynu cayaptin pis, cha la pacü-masï cuna, Jesus ninchic cuti mu-

nan cama pasin sia wan alcaycä liy. May nümi talpucü nuna pasin sia wan 
alcaycun sumä ćha niyu talpuy nin ish pi nan cama tam yaca caycunanta, 
chaynu-ari amcuna pa pis pasin siay ni qui caycu chun. 8 Masïsu 
tac yaycä liy Jesus ninchicpa cuti muy nin caylla ćhüña cayaptin’a. 9 Cha-
la pacü-masï cuna, mana cäraycu śha canayquipá qui qui qui-pula cuna 
ama-ari jamu yä nacu yay chu. Chay Sumä Cäraycü Fisca pun cu lla ćhü-
ñam cacu yan.

10 Cuya śhá cha la pacü-masï cuna, Tayta Diospa una-unay willa cü-
nin cunap ñacay nin cuna ćhu pasin siay ninta atiyca chi shun. 11 Má, chay 
pasin siay ni yü cunäta Tayta Dios ninchicpa lla qui pay nin ćhu cushi cuy-
nin ćhu cayäta ya’anchicmi licanchic. Yaćhanchicmi Job ñacay nin ćhu 
pasin sia wan caycu śhanta, ñatac chaypi Tay tanchic ima nuypa uycu-
śhan ta pis. Cay wan mari lica chi manchic maynu maynu lla qui pay niyu, 
allin śhun’uyu pay caśhanta.

12 Ñatac lluy ima pï ta pis, cuya śhá cha la pacü-masï cuna, ama-ari 
imacta pis lima li cu yay chu janay pachäta, nï cay pachäta, nï ima llacta-
pis śhaycayca chil’a. Mana cäraycu śha canayquipá limay ni qui juc 
pasä llari cachun “aw” ütac “manam” nïlla.

Chalapacuywan mañacuśhun
13 Ñatac mayan ni qui pis lla qui ćhu cayal’a Tayta Diosta maña-

cuy. Mayan ni qui pis cushi sha cayal’a taqui cuna wan pis ala waycuy. 

Santiago 4 ,  5

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



485

14 Chay nü tac mayan ni qui pis ishyapäcul’a cami naycü cunäta aya culcay 
Jesus ninchicpa pudir nin cay nin wan asay ti wan llu shiycul maña culcä-
nanpä. 15 Cha la pacuy wan maña cuptin’a Tay tanchic ćha sänayca chin’a. 
Juchan captin pis pam pa chaycun’am. 16 Ñatac qui qui qui-pula cunari 
juchayqui cunacta nina caycä lil juc ni qui juc ni quipä maña culcay 
allin caycä li nayquipä. Diospa śhun’unpänuy caw sä cäpa jicu tay wan 
mañacuynin’a callpa yümi.

17 ¿Mana chun willacü Elias ya’anchicnu nuna lla cala? Pay Tayta 
Diosta jicu tay wan maña cuptinmi quimsa wata par tin śhu tuycuylla-
pis nï tam ya mu la chu. 18 Chaypi yapa maña cuptin’a tam ya mu la tacmi, 
talpuycuna pis ish pi la tacmi.

19-20 Cuya śhá cha la pacü-masï cuna, cayta yalpa päcuy: mayan ni qui-
pis rasun cäpi pin tï sha cayaptin, cuti chi mücá wañuycä päña cäcä taćh 
salbaycun’a. Jina man maynu juchan cunacta pis pampachaycachin’aćh. 
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